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Resumo: O presente artigo tem por
objetivo analisar as manifestagdes do riso
sob uma dtica textual-discursiva e
multimodal em uma entrevista radiofonica
dada por de Pelé na década de 60. Para isso,
tomamos como referenciais teoéricos as
discussdes sobre multimodalidade em
Dionisio e Marcuschi (2007), Norris (2001)
e Kress et al. (2001). Sobre referenciagdo
partimos de Koch e Marcuschi (1997),
Mondada e Dubois (2003), Mondada
(2005) e Cavalcante (2014). Ja sobre o riso,
apoiamo-nos em Souza (2015), Shochi et
all (2018) e Cavalcante e Lima (2019). O
nosso corpus € composto por fragmentos
retirados de uma entrevista gravada que se
encontra no acervo do Museu da Imagem e
do Som do Estado de Sao Paulo. Por so
temos acesso ao audio, concentramo-nos
nos modos semidticos: verbo e audio do
riso. Percebemos em nossas analises que,
nas vezes em que o riso aparece na fala de
Pelé, ndo tem a fungdo somente de marcar o
humor, mas também de estabelecer a
progressao textual e de garantir a interagao.

Palavras-chave: Manifestagdo do riso.
Referenciacdo. Multimodalidade

Abstract: This article aims to analyze the
manifestations of laughter from a textual-
discursive and multimodal perspective in a
radio interview given by de Pelé in the
1960s. For this, we take as theoretical
references the discussions on multimodality
in Dionisio and Marcuschi (2007 ), Norris
(2001) and Kress et al. (2001). Regarding
referencing, we started with Koch and
Marcuschi (1997), Mondada and Dubois
(2003), Mondada (2005) and Cavalcante
(2014). Regarding laughter, we rely on
Souza (2015), Shochi et all (2018) and
Cavalcante and Lima (2019). Our corpus is
composed of fragments taken from a
recorded interview that is in the collection
of the Museum of Image and Sound of the
State of Sao Paulo. Because we only have
access to the audio, we focused on the
semiotic modes: verb and audio of laughter.
We noticed in our analyzes that, when
laughter appears in Pelé's speech, it not
only serves to mark the humor, but also to
establish textual progression and guarantee
interaction.

Keywords: Manifestation of laughter.
Referencing. Multimodality.

(0 OOE

2% WG MDD

103


https://doi.org/10.5281/zenodo10329040.

Revista Leia Escola|Vol.23|n°4|dezembro 2023 | ISSN 2358-5870

1. Introducao

Em 29 de dezembro de 2022, faleceu Edson Arantes do Nascimento, o Pelé.
Conhecido popularmente como o Rei do Futebol, Pelé deixou um legado importante
para o futebol mundial. Detentor de varios titulos mundiais e de diversos prémios, Pelé
¢ uma figura publica que marcou o século XX. Foi um sujeito que viveu mais da metade
do século passado e que chegou as primeiras duas décadas do século XXI. Sua vivéncia
pode ser analisada sobre diversas perspectivas tedricas, como também pelos estudos
linguisticos. Diante disso, o objetivo deste artigo ¢ analisar a manifestagdes do riso sob
uma Otica textual-discursiva e multimodal em uma entrevista dada por de Pelé¢ a uma
radio na década de 60. Por se tratar de uma entrevista gravada e por sé termos o dudio
que possibilitou uma transcri¢do, temos uma limitacdo das possibilidades semidticas
que poderiam ser observadas, tais como as expressoes faciais € os gestos.

De toda forma, por ser tratar de uma andlise na modalidade falada em que
somente o som foi registrado, chamou nossa aten¢do a articulagdo entre o verbal e a
manifestagdo do riso na construgdo da referéncia que conduz a progressdo textual.
Percebemos que, quando o riso se manifesta na fala de Pelé, ele ndo tem a funcao
somente de marcar o humor, mas também de estabelecer a progressdo textual e de
garantir a intera¢do. Para atender a essas reflexdes, o presente artigo se organiza de
forma a apresentar uma discussdo tedrica e uma analise em que a manifestacdo do riso
na fala do jogador possa ser investigada.

Apds esta Introducdo, temos a se¢do Referenciais tedricos em tela em que
discutimos as teorias necessarias para a analise. Por acreditarmos que a linguagem ¢
intrinsicamente multimodal, ndo dissociamos o verbal das outras semioses, uma vez que
essa articulagdo € necessaria para a producdo de sentidos. Ainda que o verbal tenha
caracteristicas que ndo sejam partilhadas pelas outras semioses, como o papel da
metalinguagem, nao negamos a importancia de sua articulacdo com as outras semioses,
tais como gestos, cores, entonacdo, para a construcdo de sentidos. A titulo de base
tedrica, agregamos ainda as contribuigdes da Linguistica Textual quando se trata dos
processos referenciais. Para isso, tomamos por base os pressupostos de Koch e
Marcuschi (1997), Mondada e Dubois (2003), Mondada (2005), Cavalcante (2014).
Quanto as discussdes sobre o riso nas interagdes humanas, embasamos em Souza
(2015), Shochi et all (2018) e Cavalcante e Lima (2019) que trazem reflexdes
importantes do riso e de sua associagdo com o verbal.

Em seguida, contamos com a se¢do Aspectos Metodologicos. Nesta se¢do,
damos um panorama da constituicdo do corpus e das categorias analiticas que serdo
investigadas e analisadas nos recortes. Apos temos a secdo de andlise dos dados A
presenga do riso na entrevista. A sec¢ao esta dividida em 4 momentos. Os trés primeiros
se articulam com a progressdo temporal da entrevista. O quarto momento ¢ uma
reflexdo de trechos da entrevista em que inferenciamos possiveis momentos de riso por
parte do jogador. Logo depois, temos as Consideragoes Finais que refletem sobre a
tematica do artigo, da importancia da pesquisa e de encaminhamentos para pesquisas
futuras. Logo apos, o leitor encontra as referéncias que embasaram a discussdo do
trabalho. Apoés esta apresentacao, seguimos para a discussao tedrica.

Por fim, o artigo se situa no ambito das atividades do grupo de pesquisa
HISTEL. Um dos pontos de investigacao do grupo se trata das manifestagdes semidticas
que se agregam ao verbal ou que vao para além dele. Assim, o presente artigo também
visa apresentar discussdes que contribuiam com um estudo da lingua sob uma otica
multissemiotica.
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2 Referenciais teoricos em tela

Para a composicdo de nosso painel tedrico, iremos contar com trés pontos
importantes: multimodalidade, referenciagio e riso. A primeira vista pode parecer que
s6 ha articulagdo entre referenciagdo ¢ multimodalidade, tendo em vista os inimeros
trabalhos que vém dando conta dessa relacdo. Entretanto, por entendermos que a lingua
¢ uma atividade multimodal e que o riso pode ser concebido como um modo semiotico,
encontramos nossa justificativa para essa triade tedrica. A seguir, trataremos de cada
ponto tedricos sustentam a analise dos dados. Vejamos.

Sobre multimodalidade

A lingua, ainda que nao descartemos os aspectos estruturais que a integram,
ndo se realiza enquanto pratica social desvinculada de um contexto de produgdo muito
menos isolada diante de outras semioses. Nas palavras de Dionisio e Marcuschi (2007,

p. 13),

Toda a atividade discursiva e todas as praticas lingiiisticas se dao em
textos orais ou escritos com a presenga de semiologias de outras areas,
como a gestualidade e o olhar, na fala, ou elementos pictoricos e
graficos, na escrita. Assim, as producdes discursivas sdo eventos
complexos constituidos de varias ordens simbolicas que podem ir
além do recurso estritamente lingiiistico.

Diante das consideracdes dos autores, podemos dizer que ¢ intrinseca ¢ natural a
linguagem a associag¢do simultinea entre o verbal e os demais modos de comunicacao
provenientes de materialidades diversas no momento de ocorréncia de uma interacao.

Diante dessa premissa, varios autores vém defendendo uma concepg¢ao de lingua
que busca articular o verbal a todo amalgama discursivo ¢ multimodal que se mostra
presente nas interacdes humanas. Em vista disso, percebemos que a agregacdo de
distintos modos de comunicacao nos leva a tragar novos caminhos para os estudos da
linguagem, como vem sendo feito por Cavalcante (2013), Ramos (2012) e Custdédio
Filho (2011).

Ainda dentro desse ponto, salientamos também a realizagdo da materialidade de
cada modo de comunica¢do — como, por exemplo, a grafica e a sonora para a linguagem
verbal e a visual para os gestos e a sua complexidade no processo de transcri¢do. Nao
defendemos aqui uma primazia do verbal sobre os outros modos de comunicacdo, ou
vice-versa.

Ha ainda que considerar o entrelagamento dos significados da linguagem verbal
com os significados dos outros modos de comunicagdo no contexto comunicativo, ja
que essa interagao produz em si um novo significado ou uma ressignificagao. Ou seja,
por mais que cada modo de comunicag¢do apresente uma organizaciao de significados
particular, a articulagdo entre eles nos levam a producao de um novo sentido que esté
associado ao contexto de produgao.

Ainda que toda interagdo seja multimodal, sabemos que o olhar do investigador
¢ que vai direcionar a pesquisa e, por conseguinte, estabelecer os sentidos provenientes
da articulacdo dos modos de comunicagdo. As intencdes da pesquisa conduzem a
investigacdo a ponto de priorizar um tipo de articulagdo sobre a outra, como
reafirmaremos na se¢do Sobre referenciagao.

Por fim, Norris (2001) e Kress et al. (2001) tratam da fluidez dos modos de
comunicagdo. Para eles, as semioses apresentam sistemas de comunica¢do que nao sao
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estaticos, mas fluidos. Os modos de comunicagdes se desenvolvem em resposta as
necessidades de comunicacdo da sociedade, por isso sdo criados novos modos € modos
existentes sdo transformados.

Entretanto, acreditamos que, mesmo que haja uma flexibiliza¢do na criagdo de
novos modos e na releitura de modos antigos, os significados gerados por cada um
apresentam uma estabilidade que nos leva a entender o seu uso e a produgdo de sentidos
gerada por eles. Nesse processo de ressignificacdo pelo qual passam os meios de
comunicagdo em atuacdo conjunta, os sentidos primarios podem ser mantidos ou
adaptados aos contextos em questdo, sem, no entanto, inibir o surgimento de novos
sentidos. Ressaltamos aqui a estabilidade que cada modo de comunicagdo tem, como
nos chamam a atencdo Mondada e Dubois (2003), quando direcionam a questdo para a
categorizacdo na linguagem verbal e a estabilizagdo minima presente nela.

Ao encararmos a linguagem como uma atividade caracteristicamente
multimodal, ndo h4 como pensarmos nas demais acdes que envolvem a linguagem como
acoes monomodais. Ou seja, se a linguagem ¢ multimodal, sera por sua vez o texto uma
unidade multimodal, bem como o contexto como um elemento multimodal, visto que
sdo realizacdes que englobam o verbal e as demais semioses em sua realizagdo. Posto
assim, seguiremos adiante, na proxima sessdo, com a discussdo sobre referenciacdo e o
riso.

Sobre referenciaciao

Ao partimos do principio de que a linguagem ¢ multimodal, como exposto na
secdo anterior, estendemos tal entendimento aos demais fendmenos da lingua e, em
especial, a referenciagao.

Corroboramos nosso posicionamento com as contribui¢cdes de Cavalcante et all
(2019). Os pesquisadores trazem uma consideracao importante quando colocam que o
trabalho com o texto “demanda um tratamento especifico, que ndo se limita ao
componente gramatical ou linguistico dos enunciados efetivamente produzidos (embora,
obviamente, o aparato linguistico também seja considerado) (p.28)”. Sob esse
entendimento o conceito de texto ndo pode deixar de trazer seu carater multimodal.
Ainda que a Linguistica Textual tenha se voltado para uma abordagem mais focada no
visual ¢ no texto escrito, ndo podemos deixar de lado as diversas possibilidades
multissemioticas que se voltam para o oral e para os modos atrelados a ele. Nas palavras
de Cavalcante et all (2019, p. 36), “nao ter dado conta de todos os sistemas semioticos
ainda nao significa negligencia-los, nem subvaloriza-los.”

Sob essas consideragdes que entendemos o fendmeno da referenciagdo para além
de uma acdo pautada no verbal. Morato (2001) afirma que a constru¢do da referéncia
prevé uma arbitragem de fatores que ultrapassam o linguistico. Suas consideragdes nos
levam a perceber a necessidade de se ter o linguistico, mas também de associa-lo a
outras organizacdes semioticas, ressaltando, assim, uma concatenacao entre as diversas
semioses na constru¢ao da referéncia.

Dessa forma, entendemos que a referenciagdo ¢ uma pratica multimodal
intrinseca a linguagem. Entretanto, entendemos que ha associagdes modais mais
adequadas e marcadas para cada tipo de modalidade de uso da lingua, como prevé
Norris (2004). No caso da referenciacdo, ¢ mais perceptivel a articulagdo multimodal
em intera¢des face a face.

No que tange aos referentes, Koch e Marcuschi (1998) afirmam que a
discretizagdo do mundo pela linguagem ¢ um fendmeno discursivo. A diferenca se da,
principalmente, por serem os objetos de discurso referentes textuais e ndo objetos do
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mundo que sdo entidades extradiscursivas e extramentais (Marcuschi, 2007; Koch;
Marcuschi, 1998, 2006). Para Cavalcante (2013, p. 98), o “referente ¢ um objeto, uma
entidade, uma representagdo construida a partir do texto e percebida, na maioria das
vezes, a partir do uso de expressdes referenciais.”. E exatamente no fato de encararmos
o referente como uma elaboracdo discursiva da realidade e perceptivel através de
expressoes referenciais que podemos entendé-lo como um objeto discursivo € ndo como
uma representacdo fidedigna do mundo. Por isso, faz-se necessdria uma atuacdo
conjunta e colaborativa dos sujeitos para que haja a realizagdo da construgdo de
sentidos.

Em se tratando da progressdo textual, os referentes sdo acionados e retomados
por elementos linguisticos ou ndo, mas que estabelecem o encadeamento textual e sua
progressdo. Nesse processo, a concatenacdo entre o verbal e o ndo verbal ocorre de
modo organico no uso da linguagem. Nao se fazendo distingdo entre ambos. Entretanto,
por questdes metodoldgicas e por principios tedricos, pesquisamos, muitas vezes, 0s
processos referenciais somente pelo viés linguistico.

A literatura em Linguistica Textual aponta para trés tipos de processos
referenciais que sdo importantes para a progressao textual, a saber, introdugdo
referencial, expressdes anaforicas e as déixis.

A introducdo referencial ¢ o processo de ativacdo de um referente no texto.
Segundo Koch e Elias, a introdu¢do (construgdo) de um objeto se d4 quando um objeto
até entdo ndo mencionado ¢ introduzido no texto, de modo que a expressao linguistica
que o representa ¢ posta em foco, ficando esse objeto saliente no modelo textual (Koch;
Elias, 2006, p. 125). Um ponto a ser evidenciado ¢ o fato de uma introducao referencial
ser ativada em funcdo de outro contexto, ou seja, a ancora da progressao nao seria
textual, mas intertextual. A introducao referencial também pode ser ativada por um
elemento ndo linguistico.

Ja as expressoes anaforicas foram por anos investigadas e temos uma hoje uma
vasta pesquisa em torno de sua identificacdo e categorizagdo. Cavalcante (2003) divide
as expressoes entre as que introduzem um referente (as introdugdes referenciais) e as
que requerem a continuidade de referentes ja postos no universo discursivo. As anaforas
sdo expressoes referenciais que estabelecem a progressao textual. Para a autora, as
anaforas podem retomar um referente de forma direta e pontual, andfora direta, ou
podem fazer remissao a um elemento pressuposto, para além do contexto. Temos ainda
as anaforas encapsuladoras que retomam porgdes textuais.

Nessa discussdo sobre as expressoes anaforicas, podemos evidenciar as questdes
em torno das retomadas em ambientes digitais que funcionam para além dos limites de
uma por¢do textual. Salientamos ainda o uso de retomadas por imagens, como ocorre
em textos articulados verbo-visualmente.

Por fim, as déixis sdo estruturas (linguisticas ou nao) que estabelecem uma
relagdo com o mundo exterior. Sua identificagdo esta associada diretamente com o
contexto de produgdo. As categorias déiticas de tempo, lugar, espaco e pessoa sdo
representadas gramaticalmente e discursivamente (HANKS, 2008). Podem ser
identificadas linguisticamente pela classe dos pronomes, advérbios e semioticamente
com as maos, os bragos e a cabeca. Além de outros recursos graficos de identificagdo,
tais como as setas em textos escritos.

Cada processo tem um papel importante dentro da organizagdo textual e pode
aparecer em associacdo com um ou mais modos semioticos. No uso efetivo da
linguagem, os modos mais convenientes para cada modalidade de uso da lingua sdo
acionados em prol da construcdo de sentidos. Para uma pesquisa cientifica e por
questdes metodologicas, elencamos o verbal em associagdo a um determinado modo
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mais expressivo. Assim, na modalidade escrita ¢ mais frequente a associagdo entre o
verbal e as imagens e na modalidade oral podemos citar a associacdo entre o oral e a
gestualidade. Aqui faremos a associagdo entre o verbal e a manifesta¢do do riso (sonoro,
acustico), uma vez que temos o acesso somente ao audio.

Sobre o riso

Cavalcante e Lima (2019) apontam que o riso ¢ uma atividade universal e
inerente ao ser humano que “pode apresentar significacdes distintas, a depender dos
aspectos sociais, culturais e até mesmo subjetivos” (p. 46). Ainda segundo as autoras, o
riso ¢ uma manifestacdo humana que se inicia na fase de bebé quando surgem as
primeiras intera¢des com a sua cuidadora ou se cuidador. Segundo as pesquisadoras,

(...) o sorrido humano pode ser compreendido através de pressupostos
inatos e sociais, uma vez que essa manifestagdo humana também ¢
uma forma de interagdo, principalmente das criangas, ainda em fase de
aquisigdo (p. 48).

Além de associar o riso com o processo de aquisicao da fala, Cavalcante e Lima ainda
reforgam o riso como um elemento multimodal “que se apresenta concomitante a outras
manifestagdes linguisticas, formando um conjunto indissociavel” (p. 61), tal como
aponta McNeill (2000) citado por elas.

Nessa mesma linha de pensamento, trazemos Souza (2015) para reforgar as
consideracdes expostas anteriormente. A pesquisadora afirma que o riso “ndo ¢
linguistico, mas acompanha o uso da linguagem, muitas vezes se confunde com a fala,
moldado por e moldando os sons da fala” (p. 26). Souza assinala para as caracteristicas
acusticas e visuais do riso que nos aponta para as potencialidades multissemioticas do
riso nas interagdes humanas. Além de poder “ser estudado como um importante recurso
na interacdo em diferentes contextos” (p. 28). Reforcamos essa discussao com as
consideracdes de Shochi et all (2018) que afirmam que o riso pode ser social e de
humor. Para os pesquisadores, o riso social estd associado a situacdes de polidez em
relagdes pessoais. Diferente do riso de humor que leva a gargalhadas e muitas vezes sdo
involuntarios e menos polidos.

Em tempos de uso das redes sociais e de aparelhos tecnoldgicos em que
podemos fazer uso simultaneamente da fala e da escrita, chamamos aten¢ao para o riso
e sua representacdo grafica. Em interagdes face a face presencial ou mediadas por video,
o riso ¢ um modo que pode ser percebido pela expressao facial ou pelo seu som, devido
as suas caracteristicas acusticas e visuais citados anteriormente. Ja4 em interagdes em
que prevalecem a escrita on-line, como no WhatsApp, por exemplo, partimos para
outros registros do riso. Podemos citar, primeiramente, o uso de emojis que ilustram o
riso humano através de imagens. Nao temos apenas um unico tipo de emoji rindo, mas
varios emojis com tipos de risos diferentes que vao desde o mais timido até a uma
gargalhada. Veja figura a seguir.
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Figura 1: Tipos de emojis rindo

Fonte: https://www.dicionariopopular.com/emojis-felizes/

Na figura 1, podemos observar que o movimento da boca e dos olhos sdo
diferentes, buscando retratar as possibilidades dos recursos faciais humanos no ato de
rir.

Hé ainda os emoticons que resultam de combinacdes de letras e simbolos para
uma representagdo grafica mais simples. No caso dos que representam o riso, temos
alguns exemplos na figura 2.

Figura 2: Tipos de emoticons

) :-) =) xD

Fonte: autora

Vale salientar que para os emoticons também existe uma variagdo quanto ao tipo
ou intensidade do riso.

Por fim, para além dos emojis e emoticons, podemos fazer uso de representagdes
linguisticas que buscam imitar o som do riso, tais como, “kkkkk”, “hahahaha” ou
“LIWAHDFIWAKHDWQ”. E importante frisar essas questdes para mostrar que o riso
enquanto manifestacdo humana precisou ter um registro grafico em interagdes que nao
se dao face a face ou em representagdes na modalidade escrita. Nao ¢ algo especifico
das interagdes digitais. Sdo recursos que sempre foram usados em outros tempos e
contextos interacionais.

Dentro dessa discussdo, cabe ainda salientarmos os tipos de risos. Souza (2015)
diz que os risos podem surgir em situacdes de celebragdo e de problemas. No caso das
celebragdes seriam um convite para rir juntos. J4 no caso dos problemas, seria uma
forma de alinhar ou modificar a¢des ou suavizar os significados. Diante das nossas
analises que virdo mais adiante, uma das situagdes de riso promovidas por Pelé ¢ a de
lembranga. O jogador de futebol ao relembrar sua infancia da umas risadas que remete a
celebragdo, mas ao mesmo tempo de saudosismo.

Souza (2015) faz uma releitura do trabalho de Adelswird (1989) sobre os tipos
de riso. As situacdes investigadas pelo pesquisador foram provenientes de entrevistas
(de trabalho, entre assistente social e assistido e pds-julgamento entre réu e pesquisador)
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e negociagdo entre estudantes. A primeira situagdo se assemelha ao nosso corpus que se
trata de uma entrevista radiofonica dada por Pelé. Nesses contextos, foram identificados
dois tipos de risos: unilateral e mutuo. O unilateral seria usado como protegdo de face.
Seria um riso sozinho e que pode mostrar falta de consenso sobre o tdpico se ¢ risivel ou
ndo. Ja o matuo demonstra harmonia e consenso sobre o topico. Vemos que ambos
marcam a progressao do topico e da conversa.

Além dos tipos de riso, Souza (2015), com base nos estudos de Glenn e Holt
(2013), traz uma descricdo de possibilidades em que o riso pode acontecer. Para os
autores seriam quatro tipos, conforme quadro a seguir.

Quadro 1: Classificagao das situacdes de riso

SITUACOES DE RISO DESCRICAO

O riso acontece em uma relacdo de par adjacente em que
a ocorréncia do primeiro riso pode ser seguida ou nio,
Riso em sequéncia levando a possibilidades de inferéncias de significados,
tais como incompreensdo, nao partilhamento de opinido,
entre outros.

Ato em conjunto sem concorréncia de turnos, uma vez
Riso compartilhado que o riso pode ser partilhado no mesmo turno.

O riso acontece como uma forma de mediar situagdes ou
ambientes que apontam para um problema ou situacdo
complicada.

O riso assume uma funcdo de colaboragdo entre os
participantes, mostrando que ha um entendimento,
consentimento entre os interlocutores.

O riso como criador ou ativador de contextos. Para este
Riso e frame tipo, o riso ativa ou reativa nos interlocutores situagdes
familiares e confortaveis.

Fonte: autora

Riso e momentos
delicados

Riso, afli¢ao e
alinhamento

Por fim, entendemos que o riso ndo necessariamente estd associado com o
humor, ¢, contudo, uma expressao humana que pode marcar o humor, porém nem
sempre ¢ oriundo dessa condi¢@o. O riso ¢ uma expressao maior que marca € que rege
as nossas interagdes sociais. Sua presenca se relaciona com o verbal tal como outras
semioses que podem ocorrer em concomitancia ou de forma isolada.

Ap6s esta se¢ao de discussao teodrica, partimos para as questdes metodologicas e, em
seguida, para a analise dos dados.

3 Questdes metodologicas

O nosso corpus ¢ construido por trechos retirados de uma entrevista cedida por
Pelé na década de 60 que se encontra disponivel no acervo do Museu da Imagem e do
Som do Estado de Sdo Paulo'. Na pagina da internet do Museu, a entrevista se encontra
com o seguinte registro:

L0 link para a entrevista é https://acervo.mis-sp.org.br/audio/entrevista-de-pele-edson-arantes-do-
nascimento-parte-12-1.
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Figura 3: Imagem do Registro da Entrevista no MIS

Titulo:

[Entrevista de Pelé& (Edson Arantes do Nascimento) parte 1/2] at.

Tipo:

Hist6ria oral

Nimero do Item: Namero de Registro:
00060MEFOODE3AD 47.1; A.035647.1; A.0356

Uso e acesso:

Consulta Tocal sem agendamento; Diwvulgacdo wvirtual
Colecdo:

00060MEF — Meméria do Futebol

Autoridades: Classificacio:
Pelé Entrevistado(a)
Local de Producgio:

Rio de Janeiro - Rio de Janeiro - Brasil

Data de Producdo:

30/11/1969

Local de gravacao:

Museu da Imagem e do Som de 550 Paulo - S&oco Paulo - Brasil
Suporte/Formato:

D

Duracio:

- h 31min 52s

Idioma:z

Portugués

Descricio:

Pelé (Edson Arantes do Mascimento), foi jogador do Santos Futebaol
Clube, considerado o maior idolo do futebol brasileiro e por muiteos
do futebol mundial. Comenta sobre sua vida pessocal e profissional
Darci Reis e Edson Leite narram alguns dos seus memoraveis gols.
Continua.

Género:
Entrevista de Histéria Oral
Descritores:

biografia; jogador de futebol; futebol; narracio

Fonte: a autora

O Museu cataloga a gravagdo como uma entrevista de historia oral com registro
de gravacdo de 30 de novembro de 1969. Entretanto, os pesquisadores do grupo de
pesquisa Histel (Historicidade do Texto e Ensino de Lingua), Miranda e Bussola (2020),
perceberam divergéncias na notacdo das datas. Segundo eles, no momento da fala, Pelé
esta com 26 anos e nasceu em 23 de outubro de 1940. Portanto, o segmento em andlise
teria sido produzido entre 23 de outubro de 1966 e 22 de outubro de 1967 (p. 2.). De
toda forma, para a nossa analise essa incongruéncia diante das datas ndo apresenta
nenhuma problematica para a analise a ser apresentada na proxima segao.

Das consideracdoes dos pesquisadores, tomaremos como ponto pacifico a
identificagdo do género em analise como entrevista, ainda que tenha caracteristicas de
memorial ou depoimento. Por se tratar de uma entrevista gravada e por s6 temos o
audio, temos uma limita¢do das possibilidades semioticas que poderiam ser observadas,
tais como as expressOes faciais e os gestos. Assim, nossa analise ficard restrita aos
registros acusticos do riso.

Como categorias analiticas, tomaremos as expressoes referenciais oriundas das
discussdes sobre referenciacdo. Quanto ao riso, partiremos da e das situacdes de
ocorréncia tal como apontado por Souza (2015) em releitura de Adelswérd (1989).
Também associamos os principios vindos das discussdes sobre multimodalidade. Diante
do exposto, seguimos para as analises dos dados.
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4 A presenca do riso na entrevista

A entrevista completa tem 31min e 52s de gravagdo. Entretanto, focamos nossa
analise nos primeiros 7m 02s. Nossa op¢do por esse recorte se deu por ser o momento
com menos intervencao dos interlocutores. Apos esse periodo, Pelé responde perguntas
pontuais e de forma muito direta que ndo permite tanta divagacao do atleta em relagdo a
tematica levantada e tem poucas manifestagdes de riso.

Essa posicao que também pode ser vista como um posicionamento metodoldgico
aponta para algumas interpretacdes analiticas que nos levam a perceber que o riso deve
ocorrer em situagdes pontuais ou de maior espago de interacdo. Os minutos
selecionados para esta analise ha uma maior participacao do atleta.

Para além dessas consideragdes preliminares, focamos a andlise em trés
momentos especificos da entrevista em que ha situagdes com o riso € um momento de
uma analise mais geral com percepcdes da pesquisadora, tendo em vista as dificuldades
diante do corpus. Posto assim, temos, no total, quatro momentos de analise.
Acompanhemos.

Momento 1

Pelé inicia com agradecimentos e, depois, faz uma apresentagdo pessoal. Fala de seus
pais e depois de sua esposa e filha. A seguir, comega a falar de sua infancia, dizendo ter
sido boa e depois inicia com um resgate das brincadeiras. Nesse trecho, o tdpico
infancia ¢ retomado por expressdes anaforicas que categorizam a sua infancia.

Ao passo que vai contando sobre a infincia, o jogador vai garantindo a
progressao referencial, bem como a progressao textual. Vejamos o trecho a respeito
desse momento que ocorre entre o intervalo de 1m 08s até 1m 25s da entrevista.

Bom a minha infancia foi muito boa como todas as infancia dos
garotos pobres infancia sadia::: cheias de brincadeiras de
travessuras coisas que::: todos vocés ja passaram ((risos)) por
isso eu tenho certeza...

No trecho em destaque, Pelé revisita sua memoria para falar de sua infancia.
Para isso, usa de expressdes que marcam o tipo de infancia que teve “boa, pobre, cheias
de brincadeiras e de travessuras”. Mas percebemos que a retomada ao topico infancia
ndo ¢ somente feita pelas expressdes referenciais de cunho linguistico, mas também
com o riso que pode ser escutado no audio.

O jogador busca a colaboracdo dos ouvintes para que partilhem da mesma
sensagdo de infancia dele. O uso do pronome “vocés” que assume a condi¢ao de dé€itico
pessoal convida os interlocutores a partilhar dessa referéncia. E a busca por uma
colaboragdo de uma infancia trelosa que ele pressupde que todos ou muitos tiveram ou
deveriam ter. Trata-se de uma lembranca de uma infancia em uma cidade no interior de
Minas Gerais.

Nesse caso, a manifestagdo do riso no meio da sua narrativa também permite um
compartilhamento do momento com o interlocutor. Na releitura de Adelswérd (1989)
feita por Souza (2015), o riso pode ser unilateral e mutuo. Nessa situacao, o riso de Pelé
parece ficar num continumm entre essas duas fungdes. Ele 11 porque ¢ uma lembranca
pessoal, ao passo que busca a compreensao do interlocutor sobre a infancia. No trecho,
ele busca partilhar uma memoria boa que talvez seja partilhada também com o outro. E
um riso que busca uma colaboracdo para a progressao textual, para que ele siga com a
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conversa. Enquanto situagao de producao, trata-se de um riso que busca um alinhamento
do topico discursivo (GLENN e HOLT, 2013 apud SOUZA, 2015).

Acusticamente ¢ um riso leve e que permanece no mesmo tom da voz do
jogador. Nao destoa do volume da conversa.

Momento 2

Um pouco mais adiante, quando busca explicar a origem de seu apelido, Pelé
traz mais uma vez os risos dentro de sua narrativa. A curiosidade sobre o apelido era e ¢
algo muito grande sobre a figura do jogador. O trecho a seguir se d4 entre 2m05s e 2m
31s da entrevista. Acompanhemos:

La em Bauru também diziam que havia um turco que:: numa
rua que nos jogavamos bola um turco que vendia: fazenda la e
que ele ndo sabia direito falar e ele dizia lé eu ndo quero que te
jogar a bola aqui lé e para jogar com o pé lé com a mdo lé
(risos mutuos) e ficou assim nada nada vem dizer exatamente
por que saiu o apelido Pelé

O sentido dos risos nesse momento ¢, de certa forma, diferente do primeiro.
Mais uma vez Pelé busca o engajamento de sua audiéncia com um episodio curioso de
humor que ele resgata de sua infancia e vai ajudando a marcar a progressdo textual.
Aqui o riso ¢ mais enfatico e sonoro. Fica mais alto do que o tom de voz usado na
conversa. Podemos classificar como um riso mutuo, conforme Adelswird (1989). Ou
como apontam Shochi et all (2018) para quem poderia ser visto como um riso de
humor, mas que busca também uma aprovagio social. E um riso compartilhado com
todos os sujeitos presentes na interagao.

Momento 3

Logo em seguida, ainda falando sobre o inicio de suas atividades como jogador
ainda na infancia. Pelé resgata um outro momento que fica entre 03m04s e 3min 12s.
Acompanhemos:

e nessa volta comeg¢aram a jogar dinheiro ((risos))...ndo tenho
certeza se fo,i treze mil e pouco...eu ndo tenho certeza...quanto

que foi...

Aqui o riso aparece como parte de uma lembranca engracada que emerge de sua
memoria ao resgatar a situacdo e vai garantido a progressao do texto. O riso também
busca a aceitagdo dos interlocutores. Podemos percebé-lo na mesma situacdo que o
fragmento do momento 2: riso mutuo que busca estabelecer uma interagdo. Também
podem ser vistos como risos compartilhados que ndo atrapalham o andamento do turno,
mas que marcam a aprovagao e o engajamento dos interlocutores dentro da conversa.

Momento 4
Até aproximadamente os Sm da entrevista, Pelé tem por topico seus primeiros

jogos, jogos de rua, sobre vidros de vidracas quebrados, tudo que envolve o campo
semantico de criangas brincando com bola. Ao longo de sua narrativa, podemos escutar
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as risadas dos interlocutores que vao marcando a interagdo com o jogador e garantido a
progressao do textual.

Como ja informado ao longo do artigo, o corpus é constituido por dados orais.
Dessa forma, limitamos a nossa investiga¢do para uma relagao verbal, modalidade oral,
com as semioses possiveis, no caso o riso em sua manifestacdo acustica. Essa limitagao,
em virtude do corpus, também nos limita o trabalho em relag@o a associagdo verbo-riso.

Ha trechos, ao longo da entrevista, que da a entender que Pelé poderia ter rido.
Percebemos essa possibilidade pelo tom da voz e nuances de som que levam a essa
percepcao. Inferenciamos que talvez a fala fosse acompanhada de um riso no rosto do
jogador. De toda forma, descartamos essas situagdes da andlise porque somente pelo
recurso do audio ndo conseguimos ter essa certeza. O riso manifestado como expressao
facial ndo pode ser registrado.

Alguns desses contextos eram situagdes em que Pelé acompanhava as risadas
dos interlocutores que poderiam ser vistos como risos do tipo mutuo que buscava o
compartilhamento ou aprovacdo de sua narrativa pela audiéncia presente.

Os momentos selecionados nos mostram que ndo ¢ s6 o verbal que garante o
processo de ir e vir das expressdes referenciais, ou seja, a progressdao textual, mas
também os elementos extraverbais que vao ajudando a marcar a progressao.

5 Consideragoes Finais

As andlises aqui expostas s3o uma amostra pequena do que pode ser investigado
em uma associa¢ao do verbal com as outras semioses. Sempre ¢ importante lembrar que
cada semioses tem potencialidades e limitagdes dentro dos usos da linguagem em
determinado contexto. Nao sendo diferente para uma analise em que se tem o riso como
modo semidtico selecionado.

Primeiro temos que ter em conta as limitagdes tecnologicas: o registro em audio.
Em um registro em video, poderiamos ter maiores possibilidades de investigacdo,
entretanto, o dudio ndao anula uma investigacdo de base multissemidtica. O texto oral ird
abrir possibilidades para outras semioses que estdo no plano da fala, como gestos,
expressoes faciais, olhar, proximidade. Mostra também que os recursos semioticos nao
sdo prioridades da escrita e nem s3o uma questdo de tecnologia, mas sdo recursos da
linguagem.

Em se tratando da manifestacdo do riso, percebemos que sua presenca ¢ para
além do humor. E um modo semiético inerente ao ser humano e, logo, presente em suas
interagdes. Tem por funcdo estabelecer e manter a interagdo numa conversa ou
entrevista, em nosso caso, € contribuir para a progressao textual. Ressaltamos ainda que
o riso estaria no mesmo nivel do verbal, sendo uma manifestacdo actstica. Assim,
teriamos aqui uma multimodalidade verbo-sonora ou verbo-acustica.

Por fim, a presente pesquisa abre novas horizontes dentro da Linguistica Textual
para que va além dos estudos focados no texto escrito em uma relagdo verbo-imageético.
Ha muitas outras possibilidades de relagdes semioticas a serem investigadas, tal como a
proposta aqui: verbo-sonora. Por fim, deixamos também uma homenagem pdstuma a
uma figura publica que de extrema importancia para o esporte nacional, o Pelé. Pela sua
longevidade e pela sua influéncia a nivel internacional, investigar suas manifestagdes
linguisticas e semidticas traz grandes contribuig¢des para os estudos da linguagem.
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